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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 591/2006,
annettu 12 piivini huhtikuuta 2006,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoistd
maito- ja maitotuotealan tuontijirjestelmidn ja tariffikiintididen avaamisen osalta annetun
asetuksen (EY) N:o 2535/2001 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 pdivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1) ja erityisesti sen 29 artiklan
1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksen (EY) N:o 2535/2001 (%) liitteessd III
A vahvistetaan Australiasta perdisin olevan Cheddar-juus-

ton enimmdismddrd, joka voidaan tuoda kiintiokautta
kohti.

(2)  EY:n GATT 1994 -sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan
mukaisten neuvottelujen perusteella tekemien, tariffi- ja
tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muut-
tamista koskevien sopimusten tdytdntoonpanosta 30 pdi-
viand tammikuuta 2006 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 267/2006 (?) sdddetddn Australiasta perdisin ole-
van Cheddar-juuston 461 tonnin lisimaérastd vuotuisessa
tuontitariffikiintiossd. Sen vuoksi on aiheellista mukauttaa
asetuksen (EY) N:o 2535/2001 liitteessd IIl A tarkoitettua
kiintioén nro 09.4521 kuuluvaa juustomairaa.

(3)  Sen vuoksi asetus (EY) N:o 2535/2001 olisi muutettava
vastaavasti.

(4)  Koska kyseinen vuotuinen tariffikiintio avataan 1 paivind
tammikuuta, titd asetusta olisi sovellettava 1 pdivistd
tammikuuta 2006, ja sen olisi tultava voimaan niin
pian kuin mahdollista.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maito- ja
maitotuotealan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2535/2001 liitteessd IIl A oleva
kiintiotd nro 09.4521 koskeva osa timin asetuksen liitteella.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2006.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivdnd huhtikuuta 2006.

(") EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

(® EYVL L 341, 22.12.2001, s. 29. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 316/2006 (EUVL L 52,
23.2.2006, s. 22).

() EUVL L 47, 17.2.2006, s. 1.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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